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Consolidation de la paix et perennisation de la paix 


26/04/2018 


La seance est ouverte a 16 h 50. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Consolidation de la paix et perennisation de la paix 

Rapport du Secretaire general sur la conso¬ 
lidation et la perennisation de la paix 
(S/2018/43) 

Lettre datee du 9 avril 2018, adressee au 
Secretaire general par le Representant perma¬ 
nent du Perou aupres de l’Organisation des 
Nations Unies (S/2018/325) 

Le President ( parle en espagnol) : Le Conseil va 
maintenant aborder Pexamen de la question inscrite a 
son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2018/373, qui contient le texte d’un projet de resolu¬ 
tion depose par le Perou. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2018/43, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la consolidation et la perennisa¬ 
tion de la paix. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de resolu¬ 
tion dont il est saisi. Je vais maintenant mettre aux voix 
le projet de resolution. 

II est procede au vote a main levee. 

Vo tent pour : 

Bolivie (Etat plurinational de), Chine, Cote d’Ivoire, 
Guinee equatoriale, Ethiopie, France, Kazakhstan, 


Kowei't, Pays-Bas, Perou, Pologne, Federation de 

Russie, Suede, Royaume-Uni de Grande-Bretagne 

et d’lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amerique 

Le President ( parle en espagnol ) : Le resultat du 
vote est le suivant: 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a l’unanimite en tant que resolution 2413 (2018). 

Etant donne qu’il s’agit de la derniere seance 
du Conseil prevue pour le mois d’avril, je voudrais 
exprimer les sinceres remerciements de la delegation 
peruvienne aux membres du Conseil de securite, en 
particulier a mes collegues, les Representants perma¬ 
nents, aux Representants permanents adjoints, aux coor- 
dinateurs politiques et a leurs equipes respectives, ainsi 
qu’au secretariat du Conseil pour tout l’appui qu’ils nous 
ont genereusement fourni. 

Le mois a effectivement ete charge, et nous 
sommes parvenus a un consensus sur plusieurs ques¬ 
tions importantes relevant de notre competence. Nous 
n’aurions pas pu le faire seuls, ni sans le travail acharne, 
l’appui et le concours de toutes les delegations et des 
representants du Secretariat, ainsi que du personnel des 
services de conference, des interpretes, des traducteurs 
et des agents de securite. 

Alors que notre presidence se termine, je suis 
certain de me faire l’interprete des membres du Conseil 
en souhaitant bonne chance a la delegation polonaise 
pour le mois prochain. 

La seance est levee a 16 h 55. 
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